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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 16 juni 2008

om inrittande av en ridgivande kommitté for lika mojligheter for kvinnor och min

(kodifierad version)

(2008/590/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, och

av foljande skil:

(1)  Kommissionens beslut 82/43/EEG av den 9 december
1981 om inrittande av en rddgivande kommitté for
lika mojligheter {6r kvinnor och mién (') har dndrats flera
gdnger (%) pa ett viasentligt sitt. For att skapa klarhet och
overskadlighet bor det beslutet kodifieras.

(2)  Jamstilldhet mellan kvinnor och min ar ett krav forbun-
det med minsklig virdighet och demokrati, och det ar en
grundldggande princip i gemenskapsritten, medlemssta-
ternas lagar och férordningar och i europeiska och inter-
nationella konventioner.

(3)  Den praktiska tillimpningen av principen om likabe-
handling f6r kvinnor och méin méste uppmuntras genom
ett forbattrat samarbete och utbyte av idéer och erfaren-
heter mellan medlemsstaternas jamstalldhetsorgan och
kommissionen.

(4)  Det fullstindiga och dirmed ocksd praktiska genomfo-
randet av de direktiv, rekommendationer och resolutio-
ner som antagits av rddet for att frimja lika mojligheter
kan péaskyndas kraftigt med hjilp av nationella instanser
som forfogar over specifika informationsnat.

(5)  Forberedelserna och genomférandet av gemenskapens ét-
girder for att fraimja kvinnornas stillning pa arbetsmark-
naden for egna foretagare och i jordbruket samt for att

(") EGT L 20, 28.1.1982, s. 35. Beslutet senast dndrat genom forord-
ning (EG) nr 1792/2006 (EUT L 362, 20.12.2006, s. 1).
(® Se bilaga I

fraimja lika mojligheter for kvinnor och mén i ovrigt
forutsdtter ett ndra samarbete mellan de specialiserade
instanserna i medlemsstaterna.

(6)  Det kravs darfor en institutionell ram for regelbundna
samrdd med dessa institutioner.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionen inrdttar hirmed en rddgivande kommitté for lika
mojligheter for kvinnor och min, nedan kallad kommittén.

Artikel 2

1. Kommittén ska rdda kommissionen om formulering och
genomforandet av gemenskapens dtgirder for att frimja lika
mojligheter f6r kvinnor och min och stimulera det stindiga
utbytet av erfarenheter, politiska dtgirder och dirmed samman-
hidngande praxis mellan medlemsstaterna och mellan de olika
berorda aktorerna.

2. For att uppnd de mdl som avses i punkt 1 ska kommittén

a) bistd kommissionen med att utveckla instrument for uppfolj-
ning, utvdrdering och spridning av resultaten av de dtgdrder
som vidtagits av gemenskapen i syfte att frimja lika mojlig-
heter,

b) bidra till genomférandet av programmen med gemenskapsat-
girder pad detta omrdde framfor allt genom att granska re-
sultaten av de vidtagna atgdrderna och foresld forbittringar,

¢) genom sina yttranden medverka till utarbetande av kommis-
sionens drsrapport om de framsteg som uppnatts i frdga om
lika mojligheter for kvinnor och min,
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d) stimulera informationsutbytet om &tgarder som vidtagits pa 2. Tvé representanter for Europeiska kvinnolobbyn ska delta

alla nivéer for att frimja jamstélldheten och, om sd dr nod-
vandigt, lamna forslag till den fortsatta utvecklingen av dessa
atgirder,

) ldamna yttranden och rapporter till kommissionen, antingen
pd kommissionens begiran eller pad eget initiativ, betriffande
alla fragor som ror fraimjandet av jamstélldhet inom gemen-
skapen.

3. Kommittén ska tillsammans med kommissionen faststilla
de ndrmare foreskrifterna for spridningen av yttrandena och
rapporterna. De kan publiceras som bilaga i kommissionens
arsrapport om jamstilldheten mellan kvinnor och min.

Artikel 3

1. Kommittén ska omfatta 68 ledamoter, namligen:

a) En representant for varje medlemsstat fran det ministerium
eller den regeringsfunktion som har ansvar for att frimja
jamstélldheten mellan kvinnor och min. Denne representant
ska utses av regeringen i varje medlemsstat.

b) En representant for varje medlemsstat frin de kommittéer
och organ som inrittats genom ett officiellt beslut och som
har sdrskilt ansvar for frigor som berér jamstilldheten mel-
lan kvinnor och mén varvid denne representerar de berorda
fragorna. Om det finns flera sddana kommittéer eller organ
som behandlar dessa fragor i en medlemsstat, ska kommis-
sionen bestimma vilket organ, utifrdn dess syften, struktur,
representativitet och sjalvstandighetsgrad, som ér bast limpat
att representeras i kommittén. En medlemsstat utan en sddan
kommitté ska representeras av ledamoter i organ som kom-
missionen anser utfor liknande uppgifter. Denna represen-
tant ska utnimnas av kommissionen pé forslag av behorig
nationell kommitté eller organ.

¢) Sju representanter for arbetsgivarnas organisationer pa ge-
menskapsniva.

d) Sju representanter for arbetstagarnas organisationer pd ge-
menskapsniva.

Dessa representanter ska utndmnas av kommissionen pé forslag
av arbetsmarknadens parter pa gemenskapsniva.

som observatdrer i kommitténs moten.

3. Representanter for internationella organisationer, yrkesor-
ganisationer och foreningar kan delta som observatérer om de
lamnar in vederborligen motiverad ansokan till kommissionen.

Attikel 4

En suppleant ska utndmnas for varje ledamot i kommittén en-
ligt de villkor som faststills i artikel 3.

Utan att det paverkar artikel 7, ska suppleanten nirvara vid
kommitténs moten eller delta i dess arbete endast om den
ledamot han eller hon ersitter dr forhindrad att nirvara.

Attikel 5

Ledamoternas mandattid ska vara tre dr och mandatet ska
kunna fornyas.

Vid slutet av tredrsperioden ska kommitténs ledaméter fortsitta
sitt arbete tills en ersittare har utsetts eller deras mandat har
fornyats.

Ledamoternas mandattid ska upphora fore slutet av tredrsperio-
den ifall de sjilva 6nskar avgd, inte lingre dr medlemmar i den
organisation som de representerar, eller avlider. En ledamots
mandatperiod kan ocksd upphora nir det organ som nomine-
rade honom eller henne begir att han eller hon ersitts.

Ledamoten ska ersittas for resten av mandattiden enligt det
forfarande som faststills i artikel 4.

Kommitténs arbete ska vara oavlonat; ersittningar for resor och
uppehille i samband med moéten i kommittén och de arbets-
grupper som inrittas enligt artikel 8, ska betalas av kommissio-
nen enligt gillande administrativa bestimmelser.

Artikel 6

Kommittén ska ledas av en ordférande som viljs bland ledamot-
erna. Ordforandens mandattid ska vara ett ar. Valet ska ske med
tvd tredjedelars majoritet av de ndrvarande ledaméterna; dock
kravs minst hilften av det totala antalet roster for personen i
fraga.
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Kommittén ska vilja tvd vice ordforande med samma majoritet
och pd samma villkor. Om ordféranden saknas, ska en av vice
ordforandena fungera som ordforande. Ordforanden och vice
ordforandena ska tillhora olika medlemsstater. De bildar kom-
mitténs styrelse som triffas for varje kommittémote.

Kommissionens ska organisera kommitténs arbete i ndra sam-
arbete med ordféranden. Forslag till dagordning for kommitténs
moten ska faststdllas av kommissionen i samrdd med ordforan-
den. Kommitténs sekretariatsarbete ska sikerstillas av den enhet
inom kommissionen som har ansvar f6r kommissionens arbete
for jamstilldhet mellan kvinnor och min. Protokollen frdn
kommitténs moten ska sammanstillas av kommissionens tjins-
temidn och underkastas kommittén foér godkinnande.

Artikel 7

Ordféranden far bjuda in varje person som har sirskilda kvali-
fikationer péd ett omrdde som dr uppfort pd dagordningen for
att delta i kommitténs arbete som expert.

Experter ska endast delta i arbetet pd det sirskilda omrade for
vilket deras narvaro ar efterfrigad.

Artikel 8

1. Kommittén far inritta arbetsgrupper.

2. Kommittén kan dd den ska avge sina yttranden lata en
rapportor eller en extern expert utarbeta rapporter efter nirmare
faststdllda riktlinjer.

3. En eller flera ledamoter i kommittén kan delta som ob-
servatorer hos kommissionens andra rddgivande kommittéer
och underritta kommittén om deras verksamheter.

Artikel 9

Atgirder som vidtagits enligt artiklarna 7 och 8 och som pa-
verkar Europeiska gemenskapernas budget, ska forhandsgodkin-
nas av kommissionen och genomféras i enlighet med de gil-
lande administrativa bestimmelserna.

Attikel 10

Kommittén ska sammankallas av kommissionen och ska motas
i dess lokaler. Den ska halla méten minst tvd ganger per dr.

Artikel 11

Kommitténs overlaggningar ska foljas av yttranden som limnas
antingen pd kommissionens begéran eller pa eget initiativ. Over-
laggningarna f6ljs inte av ndgon omrdstning.

Di kommissionen ber kommittén om ett yttrande, kan kom-
missionen faststilla en tidsgrins dé yttrandet ska ha limnats.

De stdndpunkter som intas av de olika grupperingarna i kom-
mittén ska redovisas i protokoll som ska limnas till kommis-
sionen.

Nir det begirda yttrandet har beslutats enhilligt av kommittén
ska kommittén utarbeta gemensamma slutsatser som ska bifo-
gas protokollet.

Artikel 12

Utan att det paverkar artikel 287 i fordraget, dr kommitténs
ledamoter forpliktigade att inte fora vidare information som
de tagit del av under sitt arbete i kommittén eller arbetsgrup-
perna ndr de informeras av kommissionen om att det begirda
yttrandet eller den stillda frigan ror ett konfidentiellt drende.

[ sddana fall ska endast ledamoter i kommittén och represen-
tanter fér kommissionens avdelningar nirvara vid motena.

Artikel 13
Beslut 82/43/EEG ska upphora att gilla.

Hinvisningar till det upphivda beslutet ska anses som hinvis-
ningar till detta beslut och ska ldsas enligt jimforelsetabellen i
bilaga IL

Utfardat i Bryssel den 16 juni 2008.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA I

Upphivt beslut och en forteckning 6ver dess efterfoljande dndringar
Kommissionens beslut 82/43/EEG
(EGT L 20, 28.1.1982, s. 35)

Punkt VIIL12 i bilaga I till 1985 &rs anslutningsakt
(EGT L 302, 15.11.1985, 5. 209)

Punkt IV.C i bilaga I till 1994 érs anslutningsakt
(EGT C 241, 29.8.1994, s. 115)

Kommissionens beslut 95/420/EG
(EGT L 249, 17.10.1995, s. 43)

Punkt 11.4 i bilaga I till 2003 ars anslutningsakt
(EUT L 236, 23.9.2003, s. 585)

Kommissionens foérordning (EG) nr 1792/2006 Endast vad avser hanvisningen till beslut
(EUT L 362, 20.12.2006, s. 1) 82[43[EEG i artikel 1.2 och bilagan punkt 9.1.
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BILAGA 1I

Jamforelsetabell

Beslut 82/43/EEG

Detta beslut

Artiklarna 1 och 2

Artikel 3.1 forsta stycket a

Artikel 3.1 forsta stycket b

Artikel 3.1 forsta stycket ¢ forsta strecksatsen
Artikel 3.1 forsta stycket ¢ andra strecksatsen
Artikel 3.1 andra stycket

Artikel 3.2 och 3.3

Artikel 4 forsta meningen

Artikel 4 andra meningen

Artiklarna 5-12

Artikel 13

Artiklarna 1 och 2

Artikel 3.1 forsta stycket a
Artikel 3.1 forsta stycket b
Artikel 3.1 forsta stycket ¢
Artikel 3.1 forsta stycket d
Artikel 3.1 andra stycket
Artikel 3.2 och 3.3
Artikel 4 forsta stycket
Artikel 4 andra stycket
Artiklarna 5-12

Artikel 13

Bilaga I

Bilaga II




